
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

БЕГОВЕЛ ДВУХКОЛЁСНЫЙ

TWINKLE
Важно! Прочитайте инструкцию перед сборкой и эксплуатацией.
Сохраняйте инструкцию для дальнейшего использования.





ДОРОГОЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Благодарим Вас за выбор оригинальной продукции и 

желаем Вам приятного пользования. Наши продукты 

разработаны с заботой о комфорте и безопасности 

Вашего ребенка. Для безопасного использования 

продукта внимательно следуйте инструкции.

Этот продукт соответствует ТР ТС 008/2011.

Срок службы изделия: 

2 года с момента начала эксплуатации.

Описание:

Игрушка на колесах для катания детей, несущая на 

себе массу тела ребенка.

Предназначено для детей старше 3 лет.

Предназначен для езды на открытом воздухе.

Торможение осуществляется ногами, у беговела нет 

тормозной системы.



Использовать только под непосредственным наблюдением 
взрослых!
Не предназначено для детей до 3-х лет.
Не предназначено для использования при нагрузке свыше 45 кг.
Перед использованием удалите все упаковочные элементы. 
Храните упаковку в недоступном для детей месте!
Сборку должны производить только взрослые.
Не пытайтесь самостоятельно вносить изменения в конструкцию 
беговела. Используйте только оригинальные запчасти, 
предоставленные производителем.
Не предназначено для экстремального катания, выполнения 
трюков и опасных маневров. 
Беговел предназначен для катания только одного ребенка.
Не предназначено для езды по песку, неровностям, лужам. 
Избегайте попадания воды!
Запрещается катание в опасных местах: на проезжей части, в 
транспорте, на крутых склонах, вблизи водоемов. Площадки для 
скейтборда (скейт/bmx парки) не предназначены для езды на 
беговеле.
Беговел нельзя использовать на дорогах общего пользования и 
общественных местах, специально не предназначенных для игр 
детей.
Не позволяйте использовать беговел ребенку в темное время 
суток и при плохой видимости.
Беговел не должен использоваться вблизи лестниц, порогов, 
нагревательных приборов.
Не допускайте слишком высокой скорости езды.
Во избежание травм от падения и столкновений во время 
катания надевайте защитные аксессуары (шлем, перчатки, 
наколенники и налокотники).
Используйте спортивную обувь. Не допускайте катание босиком.
Проверяйте беговел перед каждым использованием. В случае 
обнаружения недостатков прекратить использование!
Проверяйте все крепления, надёжность соединений и штоки.



Для очистки всех элементов используйте сухую мягкую ткань 
или губку с мягким моющим раствором. Избегайте попадание 
влаги на световую панель, колонку и батарейный отсек-они не 
герметичны!

Запрещается использовать любые абразивные средства!

Не используйте спиртосодержащие моющие средства, 
растворители, отбеливатели.

Всегда оставляйте изделие в сухом виде.

Храните в хорошо проветриваемом помещении.

Не подвергайте воздействию прямых солнечных лучей, дождя, 
влаги и высоких температурных перепадов.

При обнаружении неисправности и по вопросам, связанным с 
использованием или ремонтом изделия, обращайтесь к 
фирме-продавцу.
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СХЕМА ИЗДЕЛИЯ

Переднее
колесо

Заднее
колесо

Рама

Сиденье

Фонарик

Передняя
вилка

Руль с
грипсами

Зажим
регулировки
сиденья

Световая
панель

Батарейный отсек,
кнопка вкл/выкл

Батарейный
отсек
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Зафиксируйте вилку в 
устойчивом положении, в 
верхней части рулевой стойки, 
внутри, расположен винт, 
которым крепиться руль. 
Открутите его и снимите 
защитную накладку. 

Наденьте руль на стойку, 
фонарь должен располагаться 
спереди.

Далее установите винт в 
отверстие на руле и затяните 
его. Убедитесь, что руль 
закреплен надежно!
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Раскрутите винты на втулке, закрепленной на вилке 
переднего колеса.

Далее снимите с нее пластиковые заглушки и установите их 
по обоим сторонам колеса, поверх подшипников. Установите 
колеса в вилку и проденьте втулку с любой стороны так, 
чтобы она прошла через подшипники.

Далее затяните винтом втулку и убедитесь, что колесо 
надежно закреплено.

С помощью отвертки раскрутите винты батарейных отсеков, 
расположенных снизу на раме и на руле. Установите 3
батарейки типа ААА 1,5V в нижнем отсеке; установите 2 
батарейки типа ААА 1,5V на руле (в комплект не входят). 
Включите подсветку, чтобы убедиться в правильности 
установки. Соблюдайте полярность. Далее установите 
защитные крышки обратно, закручивая винты.

2. Установка переднего колеса:
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Для включения штатной музыки и подсветки 
необходимо включить тумблер, расположенный 
внизу рамы. Bluetooth включается при 
расположении тумблера в противоположное 
положение

Для включения фонарика нажмите кнопку на руле.

ПОДСВЕТКА И МУЗЫКА

Включение штатной музыки и подсветки
Bluetooth (GY-BT)
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